S-L2P BIPOD PICATINNY 9-13" SELF-LEVELING

Features: Extends from 9” to 13" Direct attachment to a Picatinny Rail only
Swivels (tilts) to compensate for uneven terrain. Quick Deploy spring loaded
self-leveling legs. Ultralight weight — 14 oz Has a built-in sling swivel stud to
attach the sling. Ideal for prone position or benchrest 100% Made in the USA.
Material: Heat treated steel and hard alloys Hard Rubber Leg Caps Polymer knob
Finish: Anodized Black

Attributes

Name: S-L2P BIPOD PICATINNY 9-13" SELF-LEVELING
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 430104195
Mfr. No.: S-L2P

Color: Black

Feet Material: Steel
Height: 9 to 13

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.399kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 254mm
UPC: 051156113199

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SL2P BIPOD HARRIS

Einleitung

Herzlichen Gluickwunsch zum Kauf Ihres SL2P BIPOD HARRIS. Dieser BIPOD wurde entwickelt, um Ihnen beim
Schiel3en auf unebenem Terrain Stabilitat und Unterstiitzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgféltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.
Verwenden Sie den BIPOD nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den BIPOD auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien und Anleitungen fur zukinftige Referenz auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der BIPOD auf einer stabilen, ebenen Flache steht, um ein Umkippen zu vermeiden.

® Verwenden Sie den BIPOD nur mit kompatiblen Waffen und Ausristungen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und den Zustand des BIPOD, um sicherzustellen, dass er
sicher funktioniert.

* Verwenden Sie den BIPOD nicht bei extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilitat beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

* Befestigen Sie den BIPOD direkt an der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
® Stellen Sie sicher, dass die Befestigung fest sitzt, um ein Losen wahrend der Nutzung zu verhindern.

2. Nutzung

® Stellen Sie die Hohe des BIPODs auf den gewiinschten Bereich von 9" bis 13" ein.

® Nutzen Sie die selbstnivellierenden Beine, um sich an unebenes Terrain anzupassen.

® Achten Sie darauf, den BIPOD nur in der schwenkbaren Position zu verwenden, um die Stabilitat zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den BIPOD gemalf den &rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Bringen Sie den BIPOD zu einem geeigneten Recyclingzentrum, um umweltfreundliche Entsorgung zu
gewabhrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Uberpriifen Sie die offiziellen Websites oder Plattformen fiir aktuelle Informationen und Riickrufupdates.

Bitte beachten Sie, dass dieser BIPOD 100% in den USA hergestellt ist und aus hochwertigen Materialien wie
warmebehandeltem Stahl und harten Legierungen besteht. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und
genielRen Sie lhre Schiel3aktivitaten!



SL2P BIPOD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the SL2P BIPOD. This product is designed to enhance your shooting experience by
providing stability and support. To ensure safe and effective use of the bipod, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure the bipod is securely attached to the Picatinny rail before use.

Inspect the bipod for any damage or wear before each use. Do not use if any components are damaged.
Keep the bipod away from children and unauthorized users.

Ensure the bipod is used in a safe environment, free from obstacles and hazards.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals when using firearms.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Uneven Terrain: When using the bipod on uneven terrain, ensure that the legs are properly adjusted to
maintain stability.

® SelfLeveling Mechanism: Allow the selfleveling legs to fully deploy before placing weight on the bipod.

® Sling Attachment: Ensure that the sling is securely attached to the builtin sling swivel stud to prevent
accidental detachment.

® Weight Limit: Do not exceed the weight limit of the bipod. Ensure that the firearm is within the specified
weight range for optimal performance.

® Environmental Conditions: Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its
performance or your safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Align the bipod with the Picatinny rail on your firearm.
® Slide the bipod into place until it clicks securely onto the rail.
® Ensure that the bipod is firmly attached by gently pulling on it.

2. Adjusting the Height:

® To extend the legs, press the release button and pull the legs down to the desired height (9” to 13”).
® Ensure that both legs are at the same height for stability.

3. Using the Bipod:
® Position the bipod on a stable surface.

® Allow the selfleveling legs to adjust automatically to the terrain.
® Take your shooting position and ensure that the firearm is securely supported by the bipod.

4. PostUse Care:

® After use, retract the legs by pressing the release button and pushing them back into the compact
position.
® Store the bipod in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
® |f the bipod is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent injury or environmental
harm.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SL2P BIPOD, please refer to the manufacturer’s contact details
available on the packaging or product documentation. Always ensure you have the latest safety updates and product
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SL2P BIPOD.
Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guide de Sécurité pour le Bipied SL2P Harris

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bipied SL2P Harris. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations
importantes sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le bipied conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne laissez pas le bipied a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement le bipied sur un rail Picatinny pour une fixation sécurisée.

Ne dépassez pas la plage de hauteur recommandée (9" a 13").

Assurezvous que le terrain est stable avant de déployer le bipied.

Ne forcez pas les jambes du bipied lors de leur déploiement ou de leur rangement.

Veérifiez que les capuchons de jambe en caoutchouc sont en bon état pour éviter tout glissement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Fixez le bipied directement sur un rail Picatinny en vous assurant qu'il est bien en place.
® Vérifiez que le bipied est solidement attaché avant de I'utiliser.

2. Utilisation

Déployez les jambes du bipied en tirant sur les ressorts pour les faire sortir.

Ajustez la hauteur en tirant ou en poussant sur les jambes pour atteindre la hauteur désirée (9" a 13").
Pour compenser le terrain inégal, inclinez le bipied en pivotant la base.

Utilisez le bipied pour stabiliser votre position lors de la prise de vue, que ce soit en position couchée
ou sur un banc.

Instructions de Mise au Rebut
® |orsque le bipied atteint la fin de sa durée de vie utile, veuillez le jeter de maniére responsable.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier et en polymeére.
®* Ne jetez pas le bipied dans les ordures ménageres. Recyclezle si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied SL2P Harris, veuillez consulter votre
point de vente ou le site web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre
Bipied SL2P Harris. Merci de votre attention et profitez de votre expérience !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SL2P BIPOD
HARRIS

Introduzione

Grazie per aver scelto il SL2P BIPOD HARRIS. Questo prodotto € progettato per offrire stabilita e supporto durante
l'uso. E importante seguire le indicazioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del bipiede. Questa
guida fornisce informazioni essenziali in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dellUE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le finalita previste.
Controllare regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipiede se presenta segni di danneggiamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il bipiede solo su superfici stabili e piane.

Assicurarsi che il bipiede sia correttamente fissato alla guida Picatinny prima dell'uso.

Non superare il peso massimo consigliato durante l'uso.

Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse (es. forte vento, pioggia intensa).
Evitare di forzare le gambe autolivellanti oltre il loro limite di estensione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipiede:

® Allineare il bipiede con la guida Picatinny.
® Assicurarsi che il gancio per slitta sia ben fissato.
® Verificare che il bipiede sia saldamente ancorato prima di procedere.

2. Utilizzo del Bipiede:

Estendere le gambe del bipiede da 9” a 13” secondo necessita.

Regolare I'angolo del bipiede per compensare il terreno irregolare.

Utilizzare il gancio per slitta integrato per attaccare la cinghia, se necessario.
Controllare la stabilita del bipiede prima di posizionarsi sopra di esso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se il prodotto non é piu utilizzabile, portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.
® Non smaltire il bipiede insieme ai rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Conformandosi a queste linee guida, si contribuisce a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del SL2P BIPOD
HARRIS. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo!



SL2P BIPOD HARRIS Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SL2P BIPOD HARRIS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita seka ohjeita
tuotteen asennukseen ja kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kdyta vahingoittunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Ala kayta tuotetta epatasaisessa tai vaarallisessa maastossa ilman asianmukaista varustusta ja
valmistautumista.

® |Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd bipod on taysin avattu ja lukittu ennen kayttoa.

Kayta bipodia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten makuuasentoon tai penkkirakentamiseen.
Tarkista, etta bipod on kunnolla kiinnitetty Picatinny Railiin ennen kayttoa.

Valta akillisia liikkeita tai painon siirtoa, kun bipod on kaytéssa.

Ala kayta bipodia, jos se ei pysy tukevasti paikallaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta bipod Picatinny Railiin siten, ettd se on linjassa kiinnityspultin kanssa.

® Kiinnita bipod tiukasti, varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista, ettd bipod voi kdantya ja kallistua ilman esteita.

2. Kaytto:
® [aajenna bipodia haluttuun korkeuteen (9” 13") jousikuormitteisten jalkojen avulla.

® S&ada bipodia epatasaisessa maastossa kallistamalla se tarvittaessa.
® Varmista, ettd bipod on tasapainossa ennen kuin asetat siihen painoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet ennen havittamista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

SL2P BIPOD HARRIS on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttéa, kunhan noudatat ylla olevia ohjeita.
Oikea asennus, kaytto ja huolto varmistavat, etté saat parhaan mahdollisen suorituskyvyn tuotteeltasi. Muista myds
tarkistaa ajankohtaiset turvallisuustiedotteet ja mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate jarjestelmasté.



SL2P BIPOD HARRIS Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SL2P BIPOD HARRIS. Denna bipod &r designad for att ge stabilitet och stdd under skytte. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att forhindra att den valter.
Kontrollera alltid att bipoden &r korrekt installerad innan anvandning.

Hall bipoden och dess delar borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander bipoden i jaktsituationer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fastelement ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Se till att bipoden ar korrekt justerad fér den specifika terrangen.

Anvand endast bipoden for avsedd anvandning; undvik att anvanda den for andra andamal.
Vid transport, se till att bipoden &r sdkert férpackad for att undvika skador.

Anvand inte bipoden om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fast bipoden pa Picatinny Rail genom att justera fastelementen tills de sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att bipoden sitter stabilt och inte ror sig.

2. Justering:
® Justera htjden genom att trycka pa de snabblossande fjadrarna och dra ut benen till 6nskad hojd (97 il

137).
® Kontrollera att benen ar i ratt position och att de ar lasta innan skytte.

3. Anvandning:
® Placera bipoden pa marken och se till att den star stadigt.

® Anvand lutningsfunktionen for att kompensera for ojamn terrang.
®* Om du behdver flytta bipoden, se till att den &r helt uppfalld och att inga delar hanger ner.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Nar bipoden inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

* Om mgjligt, atervinn bipoden eller dess delar enligt lokala atervinningsprogram.
® Tank pa att vissa material kan krava speciell hantering; kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller support angdende sakerhet och anvandning av SL2P BIPOD HARRIS, véanligen kontakta den lokala

aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av din SL2P
BIPOD HARRIS. Tack for att du bidrar till en sakrare skytteupplevelse.



